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1 Sposob korzystania z instrukcji
1.1 Korzystanie z instrukcji

v

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem przeczytaj doktadnie te instrukcje obstugi.
Przestrzegaj instrukcji obstugi akcesoriow, jesli sa uzywane.

Ta instrukcja stanowi cze$¢ produktu. Prosimy o przechowywanie jej w fatwo
dostepnym miejscu.

Jesli urzadzenie ma by¢ przekazane osobom trzecim, zatacz do niego te instrukcje
obstugi.

Aktualna wersje instrukcji obstugi we wszystkich dostepnych jezykach mozna znalez¢
na stronie www.eppendorf.com/manuals.

v

v

v

1.2  Symbole zagrozen i klasyfikacja zagrozen
1.2.1 Symbole zagrozen

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujace sie¢ w niniejszej instrukcji zostaty
oznaczone nastepujacymi symbolami i poziomami zagrozen:

z Zagrozenie biologiczne li Substancje toksyczne
Niebezpieczny punkt Szkody materialne
‘A At

1.2.2 Symbole zagrozen

ZAGROZENIE Prowadzi do powaznych urazow lub $mierci.
OSTRZEZENIE Moze prowadzi¢ do powaznych urazéw lub $mierci.
PRZESTROGA Moze prowadzi¢ do lekkich lub $rednich urazéw.
UWAGA Moze prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych.

1.3  Uzywane symbole

Symbol Znaczenie

1. Czynnosci do wykonania w okreslonej kolejnosci

2.

» Czynnosci do wykonania w dowolnej kolejnosci

. Wykaz

Tekst Tekst pojawiajacy sie na wyswietlaczu lub w oprogramowaniu

0 Informacje dodatkowe
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2 Opis produktu
2.1 Dostarczana przesytka

Liczba Opis
1 Varipette 4720
1 Varitips P
1 Czes¢ dozujaca (system Varitips S)
2 Maxitip (dtuga koricdwka, skalowana)
10 Zawory
2.2  Wyglad produktu
E;— ‘/:\
Z 7
|
4 3 1
Rys. 2-1: Varipette
1 Pokretto do ustawiania objetosci 3 Wyswietlacz objetosci
2 Przycisk sterujacy 4 Dzwignia zaciskajaca
Ciecz jest pobierana poprzez wcisniecie Do zaciskania ttoka Varitips.

przycisku sterujacego do oporu, a
nastepnie dozowana poprzez ponowne
wcisniecie.
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Rys. 2-2: Varitips
1 System Varitips S 4 Czesc dozujaca
Czes¢ dozujaca (Varitips S) + Maxitip 2,50 mL —-10,00 mL
2 Zawor 5 Varitips P
Do Maxitip 1,00 mL - 10,00 mL (P = wypor

3 Maxitip bezposredni)

Maxitip moze by¢ podtaczana do czesci
dozujacej i wymieniana.

2.3  Cechy produktu

Varipette to uniwersalna pipeta mililitrowa o zmiennej objetosci od 1,00 do 10,0 mL. Stuzy
do doktadnego przygotowywania i dozowania wymaganych objetosci w skokach co 10 pL.

Varipette jest bardzo wszechstronna i moze stuzy¢ do dozowania:

« roztworéw wodnych,

+ cieczy organicznych,

+ cieczy o zwigkszonej lepkosci i

« cieczy, ktorych gestosc i cisnienie par nasyconych znaczaco réznia sie od wtasciwosci
wody.

Varipette moze dziata¢ wytacznie w potaczeniu z Varitip: narzedzia ztozonego z ttoka,
cylindra i koncowki, ktére pobiera ciecz.
Whtasciwosci Varitips:

« Varitips P
Objetos¢ dozowana od 1,00 do 10,00 mL, z uzyciem krétkiej koncowki, na zasadzie
wyporu bezposdredniego.
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+ Varitips S z Maxitip
Objetos¢ dozowana od 2,50 do 10,00 mL. Ciecze z wysokich naczyn o waskiej szyjce
mozna pobiera¢ z uzyciem dtugich Maxitip (Srednica = 10 mm, nadajacych sie do kolb
wolumetrycznych ze standardowym ztaczem stozkowym 12/21). Ciecz dociera
wytacznie do Maxitip, co oznacza mozliwos¢ dozowania prébek i reagentow jednych po
drugich bez ryzyka zanieczyszczenia, poprzez zmiane koncéwki Maxitip.
Zawor umieszczony w koficdwce Maxitip umozliwia bezpieczne przenoszenie
agresywnych lub toksycznych roztwordw, lub cieczy zawierajacych substancje
radioaktywne lub patogeny.

2.4  Obszary zastosowan Varitips
Varitips P i Varitips S uzupetniaja sie wzajemnie pod wzgledem funkcji.

Zalecane obszary zastosowan wymieniono w tabeli:

Varitips P Varitips S
Roztwory wodne + +
Pobieranie cieczy z gtebokich naczyn - +
Ciecze organiczne (np. alkohole, kwasy + +
organiczne)
Rozpuszczalniki o wysokim ci$nieniu par + +
nasyconych (np. eter dietylowy)
Ciecze o wysokiej gestosci + +
Ciecze lepkie + -

2.41 Materiaty

UWAGA! Substancje o agresywnym dziataniu moga uszkodzi¢ elementy,
materiaty zuzywalne i akcesoria.

» Przed rozpoczeciem pracy z rozpuszczalnikami organicznymi lub substancjami o
agresywnym dziataniu sprawdz odpornos¢ chemiczna.
» Uzywaj wytacznie cieczy, ktorych opary nie powoduja uszkodzen uzywanych

materiatow.
Element Materiat
Ttok + Polietylen (PE)
Cylinder » Polipropylen (PP)
Zawor + Polipropylen (PP)
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3 Bezpieczenstwo
3.1  Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Eppendorf Varipette 4720 stuzy do dozowania cieczy. Stosowanie jej in vivo (w tym
wewnatrz ludzkiego ciata lub na ludzkim ciele) jest zabronione.

Eppendorf Varipette 4720 moze by¢ obstugiwana wytacznie przez specjalistow, ktorzy
odbyli odpowiednie szkolenie. Wszyscy uzytkownicy musza uwaznie przeczytaé instrukcje
obstugi i poznac sposob dziatania urzadzenia.

3.2  Zagrozenia przy uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem

é\; OSTRZEZENIE! Zagrozenie dla zdrowia z powodu zakaznych ptynéw i
A\ drobnoustrojow chorobotwérczych.

» W czasie pracy z zakaznymi ptynami i drobnoustrojami chorobotwérczymi
postepuj zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Twoim kraju oraz klasa
bezpieczenstwa laboratorium, kartami charakterystyki substancji niebezpiecznej
i notami aplikacyjnymi wytwdrcow.

Korzystaj ze sprzetu ochrony osobistej.

Szczegotowe przepisy dotyczace pracy z zarazkami lub materiatem biologicznym
o grupie ryzyka Il lub wyzszej mozna znalez¢ w "Instrukcji Bezpieczenstwa
Biologicznego Laboratorium" ("Laboratory Biosafety Manual”, zrédto: World
Health Organization, Laboratory Biosafety Manual, aktualne wydanie).

v v

OSTRZEZENIE! Uszczerbek na zdrowiu wywotany toksycznymi,
radioaktywnymi lub agresywnymi substancjami chemicznymi.

» Korzystaj ze sprzetu ochrony osobistej.
» Przestrzegaj krajowych regulacji dotyczacych pracy z takimi substancjami.
» Postepuj zgodnie z kartami charakterystyki i notami aplikacyjnymi wytwaércow.

ﬁ PRZESTROGA! Zagrozenie dla ludzi z powodu razacego zaniedbania w
uzytkowaniu.

» Nigdy nie kieruj wylotu urzadzenia w kierunku swoim lub innych oséb.

» Rozpoczynaj dozowanie tylko wtedy, gdy jest to bezpieczne.

» Podczas wszystkich operacji dozowania upewniaj sie, ze nie zagrazasz sobie ani
innym osobom.
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PRZESTROGA! Pogorszenie bezpieczenstwa z powodu niewtasciwych
akcesoriow i czesci zamiennych.

Korzystanie z akcesoridw i czesci zamiennych innych niz zalecane przez Eppendorf
moze mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo, dziatanie i precyzje urzadzenia.
Eppendorf nie ponosi odpowiedzialnosci za zniszczenia wynikajace z uzywania
akcesoriow i czesci zamiennych innych niz zalecane lub z niewtasciwego
uzytkowania takiego sprzetu.

» Uzywaj wyfacznie zalecanych przez Eppendorf akcesoriow i oryginalnych czesci
zamiennych.

4 Obstuga

4.1  Zaktadanie/zdejmowanie Varitips
W trakcie catego procesu zaktadania/zdejmowania trzymaj wcisnigty przycisk
sterujacy.

1. Naciskaj przycisk sterujacy, az urzadzenie
zaciskajace zostanie wcisnigte do korica w dét.
Trzymaj przycisk sterujacy wcisniety.

2. Podnie$ dzwignie zaciskajaca.

3. Wecisnij i lekko obré¢ czes¢ dozujaca Varitips P
lub Varitips S do klamry (lub wyjmij z klamry
podczas demontazu).

Po wtozeniu element faczacy ttoka
automatycznie wsuwa sie pomiedzy szczeki
urzadzenia zaciskajacego.

4. W razie koniecznosci delikatnie popchnij
element taczacy do $rodka.

5. Zamknij dzwignie zaciskajaca i mocno ja
docisnij.

6. Powoli przesun przycisk sterujacy do gérnego
ogranicznika. Nie dopuszczaj, aby przycisk

Rys. 4-3: Wktadanie Varitips sterujacy odskakiwat z powrotem.
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7. W przypadku Maxitip: Wt6z dowolny koniec
zaworu do Maxitip.
Zawor szczelnie zamyka koncowke Maxitip i
zapobiega wyciekom cieczy.

8. Podtacz Maxitip do czesci dozujacej.

Rys. 4-4: Zawér w Maxitip

4.2  Ustawianie objetosci

» Obracaj selektorem obrotowym, dopéki nie
zostanie wyswietlona pozadana objetos¢. Kazda z
cyfr na wyswietlaczu objetosci musi by¢ widoczna
w catosci w okienku.

Objetos¢ jest wyswietlana w mL z uzyciem 4 cyfr i
dwoch miejsc po przecinku.

Rys. 4-5: Ustawianie objetosci

4.3  Wstepne zwilzanie
Prawidtowy proces pipetowania wymaga wstepnego zwilzenia Varitips P lub Maxitip.

» Pobierz i dozuj ciecz trzy razy.
Koncowka zostata wstepnie zwilzona.

Po wstepnym zwilzeniu ilo$¢ dozowanej cieczy doktadnie odpowiada zanotowanej
uprzednio nastawie objetosci.

11
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4.4  Pipetowanie za pomoca Varitips P
4.4.1 Pobieranie cieczy

1. Zanurz czubek koncowki Varitips P w cieczy.

2. Powoli docisnij dzwignie pipetujaca w doét do oporu.

3. Odczekaj 2 sekundy, a nastepnie powoli odprowadz dzwignie pipetujaca do gory.
Po napetnieniu koncowki Varitips P w cylindrze pozostaje maty pecherzyk
powietrza. Nie ma to wptywu na doktadnosc¢ i precyzje dozowania.

4.4.2 Dozowanie cieczy

Ciecz pobrana do Varitips P mozna dozowac¢ na zasadzie strumienia swobodnego lub po
wewnetrznej $ciance naczynia.
1. Powoli docisnij dzwignie pipetujaca w dot do oporu.
2. Usun ewentualne krople, ktére moga pozosta¢ na koricéwce, ocierajac koncodwke o
$cianke naczynia.
3. Powoli odprowadz dZzwignie pipetujaca z powrotem do jej gornej pozycji.
Ciecz pozostajaca w koncowce Varitips P po wstepnym zwilzaniu i pipetowaniu nie
stanowi cze$ci dozowanej objetosci.

4.5 Pipetowanie za pomoca Varitips S

Rys. 4-6: Pobieranie cieczy Rys. 4-7: Dozowanie cieczy

Proces pipetowania przebiega tak samo w przypadku Varitips S i Varitips P.
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Prosimy o zwrécenie uwagi na to, aby:

» Podczas pobierania cieczy zawsze trzymac pipete w pozycji pionowej.

» Podczas dozowania cieczy styka¢ czubek Maxitip z wewnetrzna $cianka probowki.

» Podczas dozowania cieczy stykac dtugi czubek Varitips S z wewnetrzna $cianka
probowki.

Jesli w koncowcee pozostaje resztka cieczy o silnych wtasciwosciach zwilzajacych, usun ja
z koncowki, wykonujac dodatkowy skok:

1. Przesun przycisk sterujacy do gory.
2. Nacisnij przycisk sterujacy, aby pociagnac ttok lekko do gory.
3. Nacisnij przycisk sterujacy jeszcze raz, aby dozowac ciecz.

4.5.1 Pipetowanie za pomoca Maxitip i zaworu

Zawor szczelnie zamyka Maxitip ze wzgledu na swoj wtasny ciezar (gestos¢ = 1,78 g/L).

v

Zanim pobierzesz ciecz, zetknij czubek Maxitip z wewnetrzna $cianka probowki i
popchnij zawoér jeden raz do tytu.

Podczas pobierania cieczy przeptyw cieczy unosi zawor.

Podczas przenoszenia trzymaj wypetniong Maxitip razem z zaworem w pozycji
pionowej.

Podczas dozowania cieczy (generalnie zwiazanego z ruchem ttoka w dot) zetknij czubek
Manxitip z wewnetrzna Scianka probdwki pod katek i popchnij zawor do gory.

Druga reka trzymaj naczynie zrodtowe lub docelowe.

v

v

v

4.6  Ciecz o specjalnych wtasciwosciach

Ciecze, ktore znaczaco réznia sie od wody pod wzgledem gestosci i cisnienia par
nasyconych, mozna dozowac¢ za pomoca Varitips S.

Za pomoca Maxitip okresla sie wymagane nastawy.

13
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4.6.1 Regulacja pokretta w celu korekty objetosci

N

Rys. 4-8: Korygowanie objetosci

1.
2.
3.

Zatéz Maxitip.

Ustaw pozadana objetos$¢ za pomoca pokretta.
Pobierz ciecz i przytrzymaj przycisk sterujacy
wcisniety.

. Reguluj pokretto, az menisk cieczy osiagnie

odpowiednia podziatke skali. Obracanie
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara:
Podnoszenie cieczy. Obracanie przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara: Obnizanie cieczy.

. Odczytaj nastawe okreslona dla pozadanej

objetosci na wyswietlaczu objetosci.

. Dozuj ciecz z Maxitip.

(i I W przypadku cieczy o wysokim ci$nieniu par nasyconych nalezy pobierac i
dozowac ciecz tak dtugo, az z koficdwki przestang by¢ wyciskane pecherzyki

gazu.

* W przypadku cieczy lepkich zalecamy uzycie Varitips P.
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5 Grawimetryczny test cieczy o specjalnych wtasciwosciach

fizycznych

Tryb pomiaru dokonywanego przez Varipette mozna przetaczy¢ z wolumetrycznego na
grawimetryczny, jesli maja by¢ dozowane ciecze o wyjatkowych wtasciwosciach
fizycznych. W tym celu pipetowana objetos¢ jest wazona przy ustawionej wartosci.

New set value =

Weight of pipetted liquid

2 x nominal value —

Density of pipetted liquid

Nalezy rowniez sprawdzi¢ oznaczona warto$¢ metoda grawimetryczna i w razie potrzeby

dokonac¢ korekty.

6 Rozwiazywanie problemow

6.1

Wyszukiwanie btedow

Btad

Przyczyna

Rozwiazanie

Nie da si¢ przestawi¢
dzwigni pipetujacej
catkowicie w dét.

Dzwignia zaciskajaca nie jest
docisnieta do konca.

» W16z prawidtowo ttok i
wecisnij do korica dzwignie
zaciskajaca.

Ttoka nie da sie kontrolowac
za pomoca dzwigni
pipetujace;j.

Dzwignia pipetujaca nie
zostata docisnigta do oporu.

» Docisnij dzwignie
pipetujaca do géry do
oporu.

Nieprawidtowa objetosé
dozowania.

Dzwignia pipetujaca nie
zostata docisnieta do konca
podczas pobierania cieczy.

» Zawsze dociskaj dzwignie
pipetujaca w dot do
oporu; pozycja dolnego
ogranicznika rézni sie w
zaleznosci od objetosci
pipetowania.

Dzwignia zaciskajaca nie jest
docisnieta do konca.

» Wtz prawidtowo ttok i
wecisnij do korica dzwignie
zaciskajaca.

Ciecz 0 odmiennej gestosci
lub ci$nieniu par

nasyconych.

» kontrola wolumetryczna/
grawimetryczna

15



16

Konserwacja
Varipette® 4720

Polski (PL)
Btad Przyczyna Rozwiazanie
Z koncowki Varitip kapie Ttok jest nieszczelny. » Wymien koncowke
ciecz. Varitip.
Koncéwka Maxitip nie jest » Zamontuj dtuga
szczelnie dopasowana do koncowke.

urzadzenia dozujacego.

Ciecz o wysokim cis$nieniu
par nasyconych/niskiej
lepkosci.

v

W16z zawor do koncowki
Maxitip.

Kropelki na czubku kofncdwki
Maxitip.

Zwigkszone nawilzenie
plastiku.

v

Wymien koncowke
Maxitip.

Aby zapobiec btedom pipetowania, regularnie sprawdzaj precyzje i doktadnos¢ Varipette.
Standardowa procedure operacyjna (SOP) do sprawdzania pipet mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowej www.eppendorf.com.

W przypadku cieczy, ktérych wtasciwosci fizyczne znaczaco odbiegaja od wtasciwosci
wody, konieczna jest regulacja ustawien.

7 Konserwacja
7.1  Czyszczenie

UWAGA! Uszkodzenie urzadzenia z powodu niewtasciwych srodkow
czyszczacych lub ostrych i spiczastych przedmiotow.

Korzystanie z niewtasciwych srodkéw czyszczacych moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

v

silnym dziataniu ani past $ciernych.
» Sprawdzaj, czy uzywane $rodki nadaja sie do uzywanych materiatow.

v

substancji o podobnym dziataniu.

v

Nie uzywaj srodkow czyszczacych powodujacych korozje, rozpuszczalnikdéw o

Nie czy$¢ urzadzenia za pomocg acetonu, rozpuszczalnikéw organicznych ani

Nie czy$¢ urzadzenia ostrymi ani spiczastymi przedmiotami.

Wykonaj ponizsze kroki:

1. Za pomoca miekkiej, wilgotnej szmatki i tagodnego srodka czyszczacego usun wszelkie
zanieczyszczenia zewnetrzne z urzadzenia i przetrzyj obudowe.
2. Aby zdezynfekowac¢ Varipette, przetrzyj obudowe alkoholem izopropylowym (70%).
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7.2  Dekontaminacja przed wysytka

PRZESTROGA! Uzywanie zanieczyszczonego urzadzenia moze skutkowac
obrazeniami ciata i uszkodzeniem urzadzenia.

» Przed wysytka lub przechowywaniem urzadzenia wyczysc je i poddaj
dekontaminacji zgodnie z instrukcja.

Substancje niebezpieczne to:

* roztwory stanowigce zagrozenie dla zdrowia
materiaty potencjalnie zakazne

« rozpuszczalniki organiczne i reagenty

« substancje radioaktywne

« biatka stanowiace zagrozenie dla zdrowia

+ DNA

1. Prosimy o przeczytanie informacji w dokumencie "Certyfikat dekontaminacji
zwracanych produktow".
Jest on dostepny w formacie PDF na naszej stronie internetowej
www.eppendorf.com/decontamination.

2. W certyfikacie dekontaminacji nalezy poda¢ numer seryjny urzadzenia.

3. Do zwracanego urzadzenia nalezy dotaczy¢ doktadnie wypetniony certyfikat
dekontaminacji towaru.

4. Wyslij urzadzenie do Eppendorf AG lub do autoryzowanego serwisu.

8 Dane techniczne
Model Koncowka Objetos¢ Btad pomiaru
testowa testowa systematyczny | przypadkowy
+ % +mL + % +mL
2,5mL-10mL |Varitips S-System |2,5 mL 1,0 0,025 0,2 0,005
5mL 0,4 0,02 0,2 0,01
10 mL 0,3 0,03 0,2 0,02
TmL-10mL Varitips P 1 mL 0,6 0,006 0,3 0,003
5mL 0,5 0,025 0,15 0,0075
10 mL 0,3 0,03 0,1 0,01
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Dane techniczne
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Polski (PL)

8.1 Warunki testowe

Warunki testowe i ewaluacja testu sa zgodne z ISO 8655, Czes¢ 6. Testowano z uzyciem
wzorcowanej wagi analitycznej z zabezpieczeniem przed parowaniem.

(i ) Trzy najwigksze objetosci testowe dla kazdej koricowki (10 %, 50 %, 100 %

wartosci nominalnej) s zgodne ze specyfikacja wymagana przez ISO 8655, Czes¢ 2
lub Czesc¢ 5. Test jest przeprowadzany z uzyciem tych trzech objetosci testowych w
celu okreslenia btedu systematycznego i przypadkowego zgodnie z norma.

« Liczba oznaczen przypadajaca na kazda objetosé: 10

+ Woda, zgodnie z norma I1SO 3696

« Test w temperaturze 20 °C - 27 °C

Maksymalne odchylenia temperatury podczas pomiaru +0,5 °C
« Dozowanie na wewnetrzna scianke probowki

8.2  Warunki otoczenia

Zakres temperatur Wilgotnos¢ wzgledna
Przechowywanie bez -5°C—45°C 10 % — 95 %
opakowania
transportowego

Warunki pracy 5°C—40°C 10 % — 95 %
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9 Informacje dotyczace zamawiania

PRZESTROGA! Pogorszenie bezpieczenstwa z powodu niewtasciwych
akcesoridow i czesci zamiennych.

Korzystanie z akcesoridw i czesci zamiennych innych niz zalecane przez Eppendorf
moze mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo, dziatanie i precyzje urzadzenia.
Eppendorf nie ponosi odpowiedzialnosci za zniszczenia wynikajace z uzywania
akcesoriow i czesci zamiennych innych niz zalecane lub z niewtasciwego
uzytkowania takiego sprzetu.

» Uzywaj wyfacznie zalecanych przez Eppendorf akcesoriow i oryginalnych czesci
zamiennych.

Nr zamow. Opis
(Miedzynarodowy)

Eppendorf Varipette 4720

4720 000.011 with continuous volume adjustment 1 - 10 mL
Eppendorf Varitips P

Positive displacement system

0030 048.130 100 pieces
Eppendorf Varitips S Starter Kit
0030 050.525 100 Maxitips, 10 dispensing parts, 10 valves

Eppendorf Varitips S
Dispensing part

0030 050.533 30 pieces

Maxitip, graduated

for Eppendorf Varitips S
0030 050.568 200 pieces

Eppendorf Varitips S
Valve for Maxitip

0030 050.541 100 pieces

Wall mount for Multipette plus, Repeater plus, Varipette
4981 203.009 with adhesive surface




eppendorf

Evaluate Your Manual

Give us your feedback.
www.eppendorf.com/manualfeedback

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Eppendorf AG - Barkhausenweg 1 - 22339 Hamburg - Germany
eppendorf@eppendorf.com - www.eppendorf.com
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